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Welcome! Bienvenidal

Jenny Bernosky Maria Soto
Superintendent/Principal President (elected to office Jan.2020)
Superintendente y Directora Superintendenta (electa en Enero,2020)
Gabriella Armenta Maria Rosario Aguilar
Director of Student Services, Vice President
Curriculum, & Instruction Vice Presidente(q)
Directora de Servicios Estudiantiles,
Curriculo, e Instruccion Teresita Amador
Secretary
Carmen Castaneda Secretario(a)

ELAC Interpreter
Intérprete ELAC
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Approval of Agenda & Minutes (from March 1, 2023)
Aprobacion de la agenda y de las Notas

lce Breaker - Mrs. Castaneda
Rompehielos

Science Pilot Information - Ms. Armenta
Informacion de piloto de ciencias

LCAP - Mrs. Bernosky
Informacion sobre LCAP

RPAC Information - Mrs. Soto
Informacion RPAC

\
Our English Learner Students, Reminders and Closure - Ms. Armenta ‘\
¢

Nuestras estudiantes de inglés, Otros Asuntos y despedida.
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ELAC Meeting March 1, 2023, 6:30 pm, Classroom #4

The ELAC meeting started at 6:30pm. The agenda was approved by Angelica
Garcia and Reina Pantoja. Approval of minutes by Lucero Reyna and Elizabeth
Manzo.

There were a total of 9 parents that attended the meeting. The meeting started
with an icebreaker by Carmen Gonzalez-Castaneda. The ice breaker question
was “If you could be somebody famous, what would you be famous for?”

The topic of the meeting was “Violence and Drug Awareness” presented by
Deputy Cedeno. Deputy Cedeno presented many subjects such as: Drugs, signs
of overdose, teen vaping and gang awareness. He also spoke about the reasons
why children and teens join gangs. For example, they join gangs for: status,
acceptance, self esteem, and the environment they live in. As a parent we can:
know their friends, be alert, be aggressive/ assertive, set standards, consistent
discipline, look through their things, and get help. Overall, Deputy Cedeno
suggested that we build a relationship with our children and show them love,
support and protection. The meeting ended at 8:15 pm with the approval by
Elizabeth Flores and Modesta Juarez.

Announcements:

o  All announcements for this month can be found in Tiger Talks and the website.
o Potluck in our next meeting. Bring a dish to share.

Reunion de ELAC del 1 de marzo 2023 6:30 #4

La reunion de ELAC comenzo a las 6:30pm. La agenda fue aprobada por Angelica
Garcia y Reina Pantoja. Lucero Reyna y Elizabeth Manzo aprobaron los minutos.
Estuvieron presentes un total de 9 padres. La reuniéon comenzd con un
rompehielos presentado por Carmen Gonzalez-Castaneda. La pregunta del
rompehielos fue “Si fueran famosos cual seria el motivo” El tema de la reunién fue
“Conocimiento sobre drogas y violencia” Presentado por el Diputado Cedeno. El
diputado Cedeno presentd diferentes temas como: Drogas, sefales de
sobredosis, conocimiento sobre las pandillas, y sobre los adolescentes y el vapeo.
También hablé sobre los motivos por los cuales los jévenes se unen a las
pandillas. Un ejemplo de porqué se unen a las pandillas es para sentirse
aceptados, tener mejor autoestima, a veces son influenciados por sus alrededores
de donde viven, y para obtener estatus. Como padres nosotros podemos conocer
a sus amistades, estar alertas, ser agresivos y asertivos, establezcan normas,
sean consistentes con la disciplina, revisen sus pertenencias, y agarren ayuda. En
general, el diputado Cedeno sugiere que tengamos una buena relacién con
nuestros hijos y les demostremos mas amor, apoyo y proteccion. La junta termind
a las 8:15pm con la aprobacion de Elizabeth Flores y Modesta Juarez.

Anuncios:

e Todos los anuncios para este mes se pueden encontrar en linea en Tiger
Talks.
e Potluck en nuestra proxima junta.



WOJ'VINYWSIAIS

Ice Dreaker - Mrs. Castaneda
Rompehielos

Science Pilot Information - Ms. Armenta
Informacion de piloto de ciencias

Science Pilot 4th-8th Information

LCADP - Mrs. Bernosky

Informacion sobre LCAP
LCAP Update and Academic Data

RPAC Information - Maria So. v

Informacion RPAC


https://docs.google.com/document/d/1PSWWPYi6lXKg81QzuvxVMaB8eRTmXxLdsLrqVFE8l7c/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1DOAAFeQSlhD17zkqvBb2oPPzMkXfoZyDmV2tnh02BT0/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/12J3D2jDb-txpKLzo2uoMVhJ2B87YSrg2mIdAmOhScQg/edit?usp=sharing
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ELPAC Testing complete for 3rd
- 8th grade.

Examen de ELPAC completado por
los estudiantes de tercer a octavo
grado.

ELPAC testing for TK-2nd grade
will begin May 15th.

Examen de ELPAC para los

We have a total of 100
English Learners.

Tenemos un total de 100
estudiantes de inglés.

TK/K =15 estudiantes de TK a Segundo grado
Ist grade =12 comienzan el 15 de Mayo.

2nd grade =14 . We have 6 English Learners graduating
3rd grade =17 this year. If they pass the ELPAC and we

get the scores before graduation, we
will recognize their success at
graduation.

4th grade =11
5th grade =11
oth grade =10
7th grade = 4
8th grade = 6

Tenemos 6 estudiantes de inglés que
graduaran este ano. Si pasan el
examen ELPAC y recibimos los
resultados antes de la graduacion los
reconoceremos por sus logros.

About our English Learners

State testing begins May
2nd for 3rd - 8th grades.
Please make sure your
child gets a good night’s
sleep.

Los examenes estatales
comenzaran el dia 2 de
Mayo para los estudiantes
de Tercer-Octavo Grado.
Por favor asegurense de
que sus estudiantes
duerman bien y estén
descansados.



Otros Asuntos
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Graduation
Meeting at 7:00
pm in Room 4 on
May 3lst

Kindergarten
Registration for
students who wiill
turn 5 by
September 2023
Registracion de
kinder para los
estudiantes que
cumplen 5 anos
antes de
septiembre 2023

Progress Reports
go home April

A

Los informes de
progreso iran a
casa el dia 27 de Junta de
Graduacion a las
7:00 pm en salén
4 el dia 31 de

mayo.
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Any questions??
Preguntas??

Utility assistance
handout

Hoja de asistencia de
servicios publicos.

The food pantry is open
every Tuesday-Thursday
from 8:30-9:30 am
Please bring your own
bags

La despensa de alimentos
estd abierta de Martes a
Jueves de las 8:30-9:30 de
la manana

Por favor traiga sus
propias bolsas
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